Porownanie tltumaczen Hebrajczykow 7:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ten za$ nie majac ustalonego rodowodu z nich przyjat
interlinearny | Przektad Textus | dziesiecing od Abrahama i majgcego obietnice
Receptus poblogostawit
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad ten jednak, niepochodzacy od nich, przyjat dziesiecing od
dostowny dostowny Abrahama i pobtogostawit majgcego obietnice.*?
PBPW Przektad Nowy Testament | (ten) zas, nie majac ustalonego rodowodu z nich, obtozyt
dostowny Popowski- dziesiecing Abrahama i majacego obietnice pobtogostawit.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | (Ten) za$ nie majgc ustalonego rodowodu z nich przyjat
dostowny Oblubienicy dziesigcine (od) Abrahama i majgcego obietnice
poblogostawit
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Melchizedek jednak, nienalezacy do nich, przyjat
literacki literacki dziesiecing od samego Abrahama i pobtogostawit temu,
ktéry otrzymat obietnicg.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Lecz ten, ktory nie wywodzit si¢ z ich rodu, otrzymat
literacki Biblia Gdanska | dziesigcing od Abrahama i poblogostawit temu, ktory miat
obietnice.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale ten, ktorego rod nie jest poczytany migdzy nimi,
literacki dziesi¢cing wzigt od Abrahama i temu, ktory miat
obietnice, btogostawit.
BJW Przektad Biblia Jakuba Lecz ktdérego nardd nie jest poczytan migdzy nimi,
literacki Wujka dziesiecing bral od Abrahama, i tego, ktéry miat obietnice,
btogostawit.
BT'99 Przektad Biblia Tamten jednak, ktory nie wywodzit si¢ z ich rodu, otrzymat
literacki Tysigclecia dziesigcine od Abrahama i poblogostawit tego, ktory miat
obietnice.
BW Przektad Biblia Ale tamten, ktory nie wywodzit od nich swego rodu,
literacki Warszawska otrzymat dziesigcing od Abrahama i pobtogostawit temu,
ktoéry miat obietnice.
EKU'18 | Przektad Biblia Ten zas$, nie pochodzac z ich rodu, pobrat dziesiecing od
literacki Ekumeniczna Abrahama i poblogostawit tego, ktory miat obietnice.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ten za$, nie pochodzac z ich rodu, otrzymat dziesi¢cing od
literacki Abrahama i pobtogostawit dziedzica obietnic.
PBP Przektad Nowy Testament | Tymczasem on, chociaz nie wyprowadza z nich swego
literacki Popowskiego rodowodu, pobrat dziesiecing od Abrahama i udzielit
blogostawienstwa temu, ktory posiadt obietnice.
PBW Przektad Nowy Testament, | Tamten natomiast, cho¢ nie nalezal do rodu Abrahama,
literacki Wspolczesny otrzymal dziesigcine od niego i pobtogostawit temu,
Przektad ktoremu Bog dat obietnice.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Ale 6w przyjat dziesiecing od Abrahama, nie nalezac do

D <x>10 14:19-20</x>; <x>520 4:13</x>




literacki

ich rodu, i poblogostawit tego, ktory otrzymatl obietnice.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit A TOH, 1110 He OyB 3 IXHBOTO POAY, B3SB JIECATUHY BiJl
literacki nepeknan YBT | Appaama, i mo61arocioBus Toro, o MaB 0GiTHHIII.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za$ Ten, co nie ma ustalonego z nich rodowodu, otrzymat
dynamiczny | Gdanska dziesigcing Abrahama oraz poblogostawit temu, ktory miat
obietnice.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Tymczasem Malki-Cedek, mimo Ze nie pochodzit od
dynamiczny | z Perspektywy L'wiego, wzigt dziesiecing od Awrahama. I poblogostawit
Zydowskiej Awrahama, cztowieka, ktory otrzymat Boze obietnice;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ale cztowiek, ktory nie wywodzit od nich swego rodowodu,
dynamiczny | Swiata pobrat dziesiecing od Abrahama i pobtogostawit tego,
ktory miat, obietnice.
PSZ Przektad Nowy Testament | Melchizedek za$ nie byt spokrewniony z Abrahamem,
dynamiczny | Stowo Zycia a jednak przyjat od niego dziesiecing i poblogostawit tego,

ktoremu sam Bog ztozyt obietnice.
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